
Póliza de garantía

Esta garantía aplica para el siguiente producto:

Código  Modelo
46300  DIM-CL

Este producto es fabricado bajo supervisión de Truper® con estándares de calidad norteamericanos.
 
La garantía Truper®, significa que este producto marca Voltech®, sus piezas y componentes, están 
respaldados por 1 año contra cualquier defecto de los materiales y/o mano de obra empleados en su 
fabricación, así como de su funcionamiento, sin costo para el consumidor, excepto en los siguientes casos: 
1) cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; 2) cuando el producto 
no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompaña o; 3) cuando el producto 
hubiese sido alterado o reparado por persona no autorizada por el fabricante nacional, importador o 
comercializador responsable respectivo.
La presente póliza de garantía se podrá hacer efectiva en el establecimiento donde adquirió el producto, 
o bien, en las Sucursales Truper® enlistadas en el instructivo o manual de este producto.  Las partes, 
componentes, consumibles y accesorios, en los productos que sea aplicable, los podrá adquirir en el 
establecimiento donde adquirió este producto.
   
Para hacer efectiva esta garantía, deberá presentar el producto y la póliza de garantía vigente debidamente 
sellada por el establecimiento que lo vendió. Truper, S.A. de C.V. cubrirá los gastos de transportación del 
producto para lograr el cumplimiento de la garantía en aquellos casos donde el domicilio del consumidor 
se encuentre fuera de la red de las Sucursales Truper® señaladas en el instructivo o manual de este 
producto, en la página de Internet www.truper.com o en los que sean proporcionados a través de los 
siguientes números lada sin costo: 01(800) 690-6990 ó 01(800) 018-7873.

Si usted tiene algún problema para hacer válida la presente garantía, favor de reportarlo a cualquiera de 
los números telefónicos lada sin costo, mencionados en el párrafo anterior.

LUGARES DONDE HACER VALIDA LA GARANTÍA
SUCURSAL TIJUANA
BLVD. INSURGENTES # 6101 ENTRE BLVD. 
MANUEL CLOUTIER Y PASEO GUAYCURA FRACC. 
GUAYCURA, DELEGACIÓN CERRO COLORADO 
(ANTES LA PRESA), C.P. 22216, TIJUANA, B.C.
CONMUTADOR:01(664) 9-69-51-00

SUCURSAL CULIACÁN
LIBRAMIENTO BENITO JUÁREZ #. 5599 B4
EJIDO DE LAS FLORES (LA COSTERITA)
C.P. 80296, CULIACÁN, SINALOA
CONMUTADOR:01(667) 7-60-57-47

SUCURSAL GUADALAJARA
AV. DEL BOSQUE # 1243 FRACC. 
INDUSTRIAL EL BOSQUE II ENTRE 
PERIFÉRICO SUR Y CALLE INCALPA, C.P. 
45590, TLAQUEPAQUE, JAL.
CONMUTADOR: (33) 36-06-52-90

SUCURSAL MÉRIDA
PERIFÉRICO PONIENTE TABLAJE # 23 477 
KM. 41, CARR. UMAN CAUCEL, C.P. 97238,
MÉRIDA, YUC.
CONMUTADOR: 01(999) 912-24-51

SUCURSAL MONTERREY
BLVD. JOSÉ LÓPEZ PORTILLO # 333 NORTE, 
BODEGA 108, COLONIA VALLE DEL CÁNADA
C.P. 66059, GRAL. ESCOBEDO, N.L.
CONMUTADOR:01(81) 83-52-02-04

SUCURSAL PUEBLA
DEFENSORES DE LA REPÚBLICA No. 1118, 
ENTRE CALLE TECNOLÓGICO Y AVENIDA 18 
DE NOVIEMBRE, COL. FAUNA MARINA, 
PUEBLA, PUEBLA, C.P. 72260
CONMUTADOR:01(222) 2-82-82-82

SUCURSAL LAGUNA
CALLE CANELAS  # 491, PARQUE 
INDUSTRIAL, LAGUNERO, 2ª ETAPA, GÓMEZ 
PALACIO, DGO.
C.P. 35078
CONMUTADOR:01 (871) 719 44 24 al 27

SUCURSAL VILLAHERMOSA
CALLE HELIO LOTES 1,2 Y 3 MZNA. # 1
COL. INDUSTRIAL 2A ETAPA C.P. 86010
VILLAHERMOSA TAB.
CONMUTADOR : 01 (993) 3-53-72-44

SUCURSAL VERACRUZ
CALLE PALMAS LT. 2 Y 3 MZ. 12, ENTRE AV. 
LAS TORRES Y ARAUCARIAS CD. 
INDUSTRIAL BRUNO PAGLIAI, C.P. 91697, 
TEJERIA, VERACRUZ
CONMUTADOR: 01(229) 9-81-12-73 AL 76

SUCURSAL CENTRO FORÁNEO
AV. PARQUE INDUSTRIAL # 1-A
JILOTEPEC C.P. 54240, ESTADO DE MÉXICO
CONMUTADOR: 01(761) 7-82-91-01
EXT. 5728 Y 5102

SUCURSAL CENTRO
CALLE D # 31-A, COL. MODELO DE 
ECHEGARAY,
C.P. 53330, NAUCALPAN, EDO. DE MÉXICO
TEL.: 01-(55) 53-71-35-00
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Sello del establecimiento comercial 
y fecha de adquisición.

Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial No.1, 
Jilotepec,  C.P. 54240, Estado de México, México, 
Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70, 
R.F.C.: THE-791105-HP2. www.truper.com

Modelo: DIM-CL
Código:  46300Atenuador de luz / Dimmer

Instalación y prueba

Favor de leer este instructivo antes de iniciar operaciones.

Características Eléctricas
Tensión: 120 V~  Frecuencia: 60 Hz
Potencia: 600 W máx. Rigidez dieléctrica: 1 240 V~  

Instalación Múltiple
Cuando instale más de un control en la misma caja, puede ser necesario remover todas la 
secciones interiores antes de cablear (ver abajo). Si preinstala, remueva la placa y el adaptador 
de la placa del atenuador (dimmer). Utilizando pinzas, flexione la sección lateral de arriba hacia 
abajo hasta romper, Repita en cada sección lateral para remover las partes. Remover las secciones 
laterales del atenuador (dimmer) reduce la máxima capacidad de carga. Refiérase al gráfico 
inferior para la capacidad máxima del atenuador (dimmer).

Instrucciones de instalación.

ADVERTENCIA: Para ser instalado y/o utilizado de acuerdo con los códigos eléctricos 
apropiados y regulaciones. Si usted no está seguro sobre cualquier parte de estas 
instrucciones, consulte a un electricista calificado.

Para instalar:
Utilice sólo un atenuador (dimmer) en un circuito de 3 pasos. El interruptor restante de 3 pasos 
encenderá la luz al nivel de luminosidad seleccionado por el atenuador (dimmer).

1. ADVERTENCIA: Para evitar incendios, descargas eléctricas con riesgo de muerte, 
apague la caja de fusibles y pruebe que no haya energía eléctrica antes de iniciar el 
cableado.

2. Remueva la placa existente y el interruptor, si aplica.
3. Remueva 1,6 cm (5/8”) del aislante de cada circuito conductor. Asegúrese de que las puntas 

de los cables estén rectas.
4. Conecte los cables de acuerdo al DIAGRAMA como sigue: Tuerza las hebras de cada cable, 

juntas y apretadas, alineadas con los circuitos conductores apropiados y presione firmemente 
dentro del cable conector apropiado ( observe el gráfico para consultar los cables conectores 
permitidos y número de combinaciones de conductor). Atornille los conectores en dirección 
de las manecillas del reloj, asegurándose de que los conductores desnudos no se muestren 
debajo de los cables conductores. Asegure cada conector con cinta aislante.

5. La instalación podría estar ya completada, posicionando cuidadosamente todos los cables 
para proveer al atenuador (dimmer) de una caja exterior especial. Monte el atenuador (dimmer) 
dentro de la caja con los tornillos provistos para montaje. Coloque la placa.

6. Active nuevamente la caja de fusibles o el suministro principal de energía. INSTALACIÓN 
COMPLETADA.
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No remueva las secciones exteriores

Cada control tiene secciones 
internas removidas

El control de en medio tiene 
las dos secciones removidas

Ca p a c i d a d de l a tenuador (d immer )
 Potencia Sin laterales  1 lateral removido 2 laterales
  removidos  remov idos
 300 W 600 W máx. 500 W máx. 400 W máx.
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